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EN - The product is suitable for heating only well-insulated rooms or for occasional use!

H - Atermék kizarolag jol szigetelt helyiségek fiitésére vagy alkalmankénti hasznélatra alkalmas!

SK - V/yrobok je vhodny iba na vykurovanie dobre izolovanych miestnosti alebo na prileZitostné pouZitie!
RO - Produsul este potrivit numai pentru incalzirea incaperilor bine izolate sau pentru utilizare ocazionalé!
SRB-MNE - Proizvod je pogodan samo za grejanje dobro izolovanih prostorija ili za povremenu upotrebul
CZ - Produkt je vhodny pouze pro vytapéni dobre izolovanych mistnosti nebo pro pfileZitostné pouziti!
HR-BiH - Proizvod je prikladan za grijanje samo dobro izoliranih prostorija ili za povremenu upotrebul ®

SOMOGYI ELEKTRONIC®
since 1981
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figure 1.+ 1. &bra * 1. obraz « figura 1. « 1. skica * 1. obrazek « 1. slika
3

2

8
1
9
EN H SK RO SRB-MNE (4 HR-BIH
1. thermostat termosztat termostat termostat termostat termostat termostat
. meleg levegd vystup teplého i otvor za izlaz vrelog vystupni otvor pro .
2. warm air outlet Kivezet6 nyils \zduchu iesire aer cald vazduha teplj vzduch izlaz toplog zraka
3. main switch fokapcsold hlavny vypina¢ comutator principal glavni prekida¢ hlavni vypina¢ glavni prekida¢
- . o . prepina¢ Urovne comutator nivel de prekidac za odabir prepinac stupiid prekidac razine
4. | heating level switch | fiitési fokozat kapcsolo ohrievania Incalzire snage fopeni griana
5. carbon decoration szén dekorcid dekoracia uhlia decocr:rggge din dekoracija uglia uhlikové dekorace ukras ugliena
6. | gold-coloured grille arany szin(i récs Zlaté mriezka grilaj auriu redetka zlatne boje Zlaté miizka redetka zlatne boje
1. metal feet fém talpak kovové nozicky picioare metalice metalne nogice kovové nozicky metalne nozice
" hideg levegd vstup studeného . otvor za ulaz hladnog otvor pro pivod
8 cold airinlet bevezetd nyilés vzduchu inlare aer rece vazduha studeného vzduchu ulaz hladnog zraka
9. power cord csatlhaaklgiglga'bel sefovy;{gggrjovam cablu de alimentare | strujni prikfjucni kabel napéjeci kabel kabel za napajanje

figure 2. + 2. 4bra + 2. obraz « figura 2. + 2. skica ¢ 2. obrazek ¢ 2. slika

figure 3.+ 3. abra + 3. obraz « figura 3. + 3. skica * 3. obrazek ¢ 3. slika

min. 25 cm min. 5 cm

min. 25 cm



(EN) ELECTRIC DECORATIVE FIREPLACE

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE!

WARNINGS

1. Before using the product, please read the following instructions for use and keep them for future
reference. The original description was written in Hungarian language.

2. Children under 3 years of age should be kept away from the device unless they are under constant
supervision. Children aged 3 years and older but under 8 years may switch the appliance on/off
only if it has been placed and installed in its normal operating position and are supervised or have
been given instructions on how to use the appliance safely and understand the dangers involved.

3. This appliance is intended for use by persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, and children aged 8 years and above, only
if they are supervised or have been given instruction concerning the safe use of the appliance
and understand the hazards involved. Children should not play with the appliance. Children
should clean or maintain the appliance only under adult supervision. CAUTION: Some parts of
this appliance may become very hot and cause burns. Take particular care if children or
vulnerable persons are present.

Ensure that the appliance has not been damaged during transportation!

Do not use the appliance if it has been dropped!

Do not use the appliance if it is visibly damaged!

Caution! Do not use this heater in small rooms where there are people who are unable to leave

the room independently, unless they are under constant supervision.

8. Caution! To reduce the risk of fire, keep textiles, curtains or any other flammable materials at least
1 m away from the air outlet.

9. Do not place the appliance in a corner; observe the minimum installation distances shown in
Figure 3. Observe the safety regulations applicable in your country.

10. The appliance must not be used in conjunction with a programme switch, timer switch or separate
remote control systems, etc. that can switch the appliance on independently, as covering or
incorrect positioning of the appliance may cause a fire hazard.

11. The appliance is intended for heating air only and not for general heating purposes.

12. The warm air flow must not be directed directly at curtains or other combustible materials!

13. Do not use in areas where flammable vapours or explosive dust may be present! Do not use in
flammable or explosive environments!

14. The device MUST NOT be used near bathtubs, washbasins, showers, swimming pools or saunas!

15. Only use in dry indoor conditions! Protect from humid environments (e.g. bathrooms, swimming
pools)!

16. The device must not be placed directly under a mains socket!

17. It may only be operated under constant supervision!

18. Do not operate near children without supervision!

19. Do not use the device in motor vehicles or confined (<5 m?) enclosed spaces (e.g. lifts)!

20. If you are not using the device for a long period of time, switch it off and unplug the power cord!
Store the device in a dry, cool place!
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21. Always disconnect the heater from the power supply before moving it!

22. If you notice any malfunction (e.g. unusual noise from the device or a burning smell), switch it off
immediately and disconnect it from the power supply!

23. Ensure that no objects or liquids can enter the device through the openings.

24. To avoid electric shock, do not allow dripping or splashing water to come into contact with the
device, and do not place objects filled with liquid, such as vases, on the device!

25. Do not place open flames, such as burning candles, on the appliance!

26. Protect the device from dust, moisture, sunlight and direct heat!

21. Before cleaning, disconnect the appliance from the mains by pulling out the plug!

28. Never touch the appliance or the connection cable with wet hands!

29. Only connect to a grounded wall socket with a voltage of 230 V~ /50 Hz!

30. Unwind the connection cable completely!

31. Do not run the power cord over the appliance or near the air inlet and outlet openings!

32. Do not run the connection cable under carpets, doormats, efc.

33. Do not use an extension cord or power strip to connect the appliance!

34. Position the appliance so that the plug is easily accessible and can be removed.

35. Route the connection cable so that it cannot be accidentally pulled out or tripped over.

36. Due to continuous development, technical data and design may change without prior notice.

37. The current operating instructions can be downloaded from www.somogyi.hu.

38. We accept no responsibility for any printing errors and apologise for any inconvenience caused.

39. Only private use is permitted, industrial use is not!

DO NOT COVER!
COVERING MAY CAUSE OVERHEATING, FIRE HAZARD, ELECTRIC SHOCK!

A Risk of electric shock! Do not disassemble or modify the appliance or its accessories! If any
part is damaged, disconnect the power supply immediately and contact a qualified technician.

@ If the power cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its repair service or a
similarly qualified person!

COMMISSIONING

1. Before putting the device into operation, carefully remove the packaging material so as not to
damage the device or the power cord. Do not put the device into operation if it is damaged in any
way!

2. Remove the appliance from the box.

3. Screw the metal feet to the bottom of the fireplace as shown in Figure 2. Use 2 screws per foot.
The front feet should protrude further than the rear feet.

4. Place the finished product on a stable, level surface!

5. Attach the gold-coloured grille to the front of the appliance using magnets.

6. Place the charcoal decoration in front of the flame effect according to your taste.

7.To ensure proper operation, allow warm air to flow freely. Therefore, observe the minimum
installation distances shown in Figure 3.



8. The toggle switches (3, 4) on the device must be in the “0” position!
9. Connect the appliance to a standard earthed wall socket. The appliance is now ready for use.

CLEANING, MAINTENANCE

To ensure optimal operation of the device, it may be necessary to clean it at least once a month,

depending on the degree of contamination.

1. Before cleaning, switch off the appliance and disconnect it from the power supply by pulling out the
plug!

2. Allow the device to cool down (at least 30 minutes).

3. Clean the cold air inlet and warm air outlet openings of the device with a vacuum cleaner with a
brush attachment.

4. Clean the outside of the appliance with a slightly damp cloth. Do not use aggressive cleaning
agents! No water must get inside the appliance or onto the electrical components!

TROUBLESHOOTING
Error phenomenon Possible solution to the error

The LED flame effect may be broken:

The flame effect does not work. contact a service centre. y
Check the mains power supply.

The appliance is not heating in heating Check the thermostat settings.

mode. Overheating protection may have been
activated.

Overheat protection is activated frequently. | Clean the appliance.
Place the appliance on a solid, level surface.

The device is noisy. Clean the air inlets and outlets of the
appliance.

DISPOSAL
Collect waste equipment separately, do not throw it in household waste, as it may contain
mmm components dangerous to the environment or human health! You can return used or scrap
equipment free of charge to the point of sale or to any distributor that sells equipment identical
in nature and function to this equipment. You can also drop it off at a collection point specialized
for accepting electronic waste. In this way, you protect the environment, your own health and
the health of the people around you. If you have any questions, contact your local waste
management organization. We assume the responsibilities prescribed by the relevant legislation
for the manufacturer and bear the costs incurred in connection with them. Information on waste
management; www.somogyi.hu.



FEATURES
electric decorative fireplace with built-in fan heater for warming the air in indoor spaces * realistic glowing coal and LED flame effect » mechanical control « light effect
can be used independently « 2 heating levels: 1000 W /2000 W « mechanical thermostat control « fan heater, top air outlet « switches off in case of overheating

OPERATION
The appliance can be operated using the toggle switches and thermostat on the front.
When switching on for the first time, you may notice a slight odour, which is a natural phenomenon. Itis harmless and dissipates quickly.

The main switch (3) is used to switch the device on and off and to activate the light effect. The light effect can therefore also be used independently, without the
heating functions.

You can then activate the fan heating levels by flipping the rocker switch on the right to the 1 (1000 W) or Il (2000 W) position. The heater is switched off when the
switch on the right s in the middle position (0).

You can use the thermostat (1) to set the constant temperature in the room. The heating switches on in the preselected mode | or Il as soon as the air temperature
falls below the set value. If you want a higher temperature, turn the dial to the right; if you want a lower temperature, tum it o the left.

You can switch off all functions with the main switch.

The built-in energy-saving, electronically controlled LED light source does not need to be replaced and is non-replaceable.

The overheating protection switches off the device in case of overheating, e.g. when the air inlet and outlet openings are covered. Disconnect the device from the
power supply by pulling out the plug. Allow the device to cool down (min. 30 minutes). Check that the air inlet and outlet openings are unobstructed; clean them if
necessary. Switch the appliance back on. If the overheating protection is still activated, disconnect the appliance from the power supply by pulling out the mains plug
and contact a specialist service centre.

TECHNICAL DATA
power supply: 220-240 V~ 50 Hz
heating Power S99:......ovvmmevrmereirrsrerresenns 1000 W /2000 W
light source L} LED, 4,4 W, non-replaceable
el
P protection: IP20: Not protected against water ingress!
noise level: 52 dB(A)
heater dimensions:..........cccccvvvvvveeesesssssiissnnn 482x59,2x18,5cm
weight: 11,6 kg




() ELEKTROMOS LATVANYKANDALLO

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK o .
OLVASSA EL FIGYELMESEN ES ORIZZE MEG A KESOBBI FELHASZNALASHOZ!

FIGYELMEZTETESEK

1.
2.

10.

1.

12.
13.

14.
15.

A termék hasznalatba vétele el6tt, kérjik, olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és orizze is
meg. Az eredeti leiras magyar nyelven készlt.

A3 évesnél fiatalabb gyermekeket tavol kell tartani a késztiléktdl, kivéve, ha folyamatos feliigyelet
alatt allnak. A 3 évesnél idésebb és 8 évesnél fiatalabb gyermekek csak ki-/bekapcsolhatjak a
készuléket, feltéve, ha azt a normal mikodesi helyzetében helyezték el és telepitették, valamint
feltigyelet alatt vannak vagy a készulék biztonsagos hasznalatara vonatkozé utmutatést kapnak,
és megértik a hasznalatbol adodd veszélyeket.

Ezt a készilléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel
rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik, tovabba gyermekek 8 éves
kortdl csak abban az esetben hasznalhatjak, ha az felligyelet mellett torténik, vagy a készilék
biztonsagos hasznalatara vonatkozo utmutatast kapnak, és megértik a hasznalatbél eredd
veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel. Gyermekek kizardlag feligyelet mellett
végezhetik a készilék tisztitasat vagy felhasznaldi karbantartasat. FIGYELEM: Ezen késziilék
néhany része nagyon forrva valhat és égési sériilést okozhat. Kiilonosen vigyazni kell,
ha gyermekek és kiszolgaltatott emberek vannak jelen.

Bizonyosodjon meg rola, hogy a késziilék nem sérilt meg a szallitas soran!

Tilos a készilléket hasznalni, ha azt korabban leejtették!

Lathato sérilés esetén tilos a készlléket hasznani!

Figyelem! Ne haszndlja ezt a flitbberendezést kis helyiségekben, ha olyan személyek
tartozkodnak bennik, akik nem képesek onalldan elhagyni a helyiséget, kivéve, ha allandd
feliigyeletet biztositanak.

Figyelem! A tlizveszély csokkentése érdekében a textiliakat, fliggdnyoket vagy barmely mas
gyulékony anyagot tartson legalabb 1 m tavolsagra a levegdkimenettdl.

Ne helyezze kdzvetlen sarokba, tartsabe a 3. dbran feltlintetett minimélis elhelyezésitavolsagokat!
Vegye figyelembe a mindenkori orszagban érvényes biztonsagi eléirasokat!

Akészlileket nem szabad olyan programkapcsoléval, iddkapcsoldval vagy kiilonalld, taviranyitasu
rendszerekkel stb. egyutt hasznalni, amelyek onalldan bekapcsolhatjak a késziléket, mert a
készulék esetleges letakarasa, helytelen elhelyezése tizveszélyt okozhat.

Akesz(ilék rendeltetése szerint csak a levegd felmelegitésére hasznalhatd, altalanos melegitési
célokra nem.

Akiaramld meleg levegd ne iranyuljon kozvetlendl fliggdnyre vagy mas éghetd anyagra!

Tilos ot hasznalni, ahol gyulékony g6z vagy robbanasveszélyes por szabadulhat fel! Ne hasznélja
gyulékony vagy robbanasveszélyes komnyezetben!

A készliléket TILOS fiird6kad, mosdokagyld, zuhany, Uszémedence vagy szauna kézelében
hasznalni!

Csak széraz beltéri koriimények kozott hasznalhaté! Ovja paras komyezettol (pl. furdészoba,
uszoda)!



. Akészliléket tilos kozvetlenul haldzati csatlakozbaljzat alatt elhelyezni!

. Csak folyamatos felligyelet mellett izemeltethetd!

. Tilos gyermekek kozelében feliigyelet nélkil miikodtetni!

. Tilos a késziiléket gépjarmivekben vagy sziik (<5 m?), zart helyiségekben hasznalni (pl. lift)!

. Ha hosszabb ideig nem hasznélja, a készliléket kapcsolja ki, majd huzza ki a csatlakozokabelt!

A készuléket szaraz, hivos helyen taroljal

. Mielétt mozgatja a ftotestet, minden esetben aramtalanitsa azt!
. Ha barmilyen rendellenességet észlel (pl. szokatlan zajt hall a készulekbdl, vagy égett szagot

érez) azonnal kapcsolja ki és aramtalanitsal

. Ugyelien arra, hogy a nyilasokon keresztil semmilyen targy vagy folyadék ne kertlhessen a

készllekbe.

. Az aramiités elkeriilése érdekében a készilléket ne érje csepegd vagy froccsend viz, és ne

tegyen folyadékkal toltott targyakat, pl. vazat a készllékre!

. Nyilt [angforras, mint ég6 gyertya nem helyezhetd a készilékre!
. Ovja portdl, paratol, napsutéstél és kozvetlen hsugarzastol!
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. Akésziléket és a csatlakozokabelt vizes kézzel soha ne érintse meg!

. Csak 230 V~/ 50 Hz feszliltségu foldelt fali csatlakozoaljzatba szabad csatlakoztatni!

. Acsatlakozokabelt teljesen tekerje le!

. Ne vezesse a csatlakozokabelt a kész(iléken, vagy a levegd be-és kivezetd nyilasok kozeleben!
. Ne vezesse a csatlakozokabelt sz6nyeg, labtorld stb. alatt!

. Ne hasznaljon hosszabbitét vagy elosztot a késztilék csatlakoztatasahoz!

. Akésziiléket Ugy helyezze el, hogy a csatlakozddugd konnyen hozzaférhet, kintzhatd legyen!
. Ugy vezesse a csatlakozokabelt, hogy az véletlentil ne huzddhasson ki, illetve ne botolhasson

meg benne senki!

. A folyamatos tovabbfejlesztések miatt miszaki adat és a dizajn eldzetes bejelentés nélkil is

valtozhat.

. Az aktudlis hasznalati utasités letolthett a www.somogyi.hu weboldalrdl.
. Az esetleges nyomdahibakért feleldsséget nem vallalunk, és elnézést kértink.
. Csak magancélu felhasznalas engedélyezett, ipari nem!

TILOS LETAKARNI! o
LETAKARASA TULMELEGEDEST, TUZVESZELYT, ARAMUTEST OKOZHAT!

Aramiitésveszély! Tilos a késziilék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitasal Barmely
rész megsérilése esetén azonnal dramtalanitsa és forduljon szakemberhez.

@ Ha a halozati csatlakozovezeték megséril, akkor a cserét kizarolag a gyarto, annak javito

szolgaltatdja vagy hasonldan szakképzett személy végezheti el!




UZEMBE HELYEZES

1. Uzembe helyezés elétt dvatosan tavolitsa el a csomagoloanyagot, nehogy megsértse a kész(iléket
vagy a csatlakozOvezetéket. Barmilyen sérlés esetén filos tzembe helyezni!

2. \legye ki a dobozhl a késziiléket.

3. Afém labakat a 2. abranak megfeleléen csavarozza a kandall6 aljéra. Ehhez labanként 2 csavart
hasznaljon. Alabak eldre tobbet nydljanak ki, mint a termék hata felé.

4. Allitsa a talpara a készlket, szilard, vizszintes feluletre!

5. AkeszUlék elejére rogzitse magnesesen az arany szind racsot.

6. izlésének megfeleléen a langeffekt elétt helyezze el a szén dekoraciot.

7.A miikodéshez biztositani kell a meleg levegé szabad aramlasat, ezért vegye figyelembe a
3. abran feltlintetett minimalis elhelyezési tavolsagokat!

8. Akész(lék billenkapcsoléi (3, 4) kikapcsolt ,0” allashan legyenek!

9. Csatlakoztassa a készléket szabvanyos foldelt fali csatlakozoaljzatba! Ezzel a készulék izemkész.

TISZTITAS, KARBANTARTAS

A készlilék optimalis mikodése érdekében a szennyezbdés mértékétdl fiiggd gyakorisaggal, de

legalabb havonta egyszer szlkseges lehet a készUilék tisztitasa.

2 Hagyja lehini a késziléket (min. 30 perc)

3. A készilek hideg levegd bevezet6 és meleg levegd kivezetd nyilasait porszivéval, kefefeltéttel
tisztitsa meg.

4. Enyhén nedves ruhaval tisztitsa meg a készUlék kilsejét. Ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket!
Akészlilék belsejébe, az elektromos alkatrészekre nem kerulhet viz!

HIBAELHARITAS
Hibajelenség A hiba lehetséges megoldasa
Aléng-effekt nem mikédik. %Oﬁgﬁfjomogzyeer'vﬁﬂ‘é‘z’“ aLED-es lang effekt
Ellendrizze a halozati tapellatast.
AkészUlék fiitési fokozatban nem fi. Ellendrizze a termosztat beallitasait.

Aktivalodhatott a tulmelegedés elleni védelem.

Siirlin aktivalodik a tiimelegedés ellen

védelem. Tisztitsa meg a készuléket.
Helyezze a készuléket szilard, vizszintes
NP feliletre.
AkészUlék zajos.

Tisztitsa meg a készulék levegd be- és kivezetd
nyilasait.




ARTALMATLANITAS
A hulladékka valt berendezést elkulonitetten gylijtse, ne dobja a haztartasi hulladékba,
mmm mert az a kornyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes Osszetevoket is tartalmazhat!
A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhaté a forgaimazas helyén,
illetve valamennyi forgalmazonal, amely a berendezéssel jellegében és funkciojaban azonos
berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgyjtd
helyen is. Ezzel On védi a kdrmnyezetet, embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén
keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet. A vonatkozo jogszabalyban el6irt, a gyartora
vonatkoz feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmertild koltségeket viseljuk.
Téjékoztatas a hulladékkezelésrol: www.somogyi.hu.

JELLEMZGK

elektromos latvanykandall, beépitett ventilatoros fiittesttel, beltéri helyiségek levegdjének felmelegitésére « valosaghti izzo szén és LED langeffekt « mechanikus
vezériés « dnalléan is hasznalhaté fényeffekt « 2 fiitési fokozat: 1000 W /2000 W « mechanikus termosztatszabalyozas ¢ ventilatoros fiitétest, fels kifujasi pont «
tilmelegedés esetén kikapcsol

UZEMELTETES
Akészlilék elején talélhatd billendkapcsolokkal és a termosztattal izemeltethetd.
Els8 bekapcsolaskor enyhe szagot érezhet, ami természetes jelenség. Veszélytelen és hamar elillan.

A fokapcsoloval (3) helyezheti aram alé a készliléket, illetve ezzel a kapcsolval lehet a fény-effektet bekapcsolni. A fényeffekt tehat hasznalhatd onalléan s,
fiitési fokozatok nélkdil.

Ezutan a ventilétoros fiitési fokozatokat a jobb oldali billendkapcsold 1 (1000 W) vagy Il (2000 W) pozicidba billentésével aktivalhatja. A jobb oldali kapcsold 0,
kozépsd allasaban a fiités kikapcsol.

Atermosztattal (1) bedliithatja a szoba éllandd hémérsékletét. A fiités az elére kivalasztott I-es, vagy ll-es lizemmadban bekapcsol, amint a levegd hémérséklete a
bedllitott érték ala cskken. Ha magasabb hémérsékletet szeretne, forgassa a tércsat jobbra, ha alacsonyabbat, akkor balra.

Afdkapcsoléval minden funkciot kikapcsolhat.

Abeépitett energiatakarékos, elektronikusan vezérelt LED fényforras nem igényel cserét, nem cserélhetd.

Atalmelegedés elleni védelem tiimelegedés esetén kikapcsolja a késziiléket, pl. a levegd be- és kivezetd nyilasok letakarasakor. Aramtalanitsa a késziiléket a

szakszervizhez.

MUSZAKI ADATOK

tapellatas: 220-240 V~ 50 Hz

1000 W /2000 W
fényforras #: LED, 4,4 W, nem cserélhetd
ErintesVEdelmi OSZAIY:....ccocvvvvesvvereessiveresns |

P védettség: IP20: Viz behatolésa ellen nem védett!
zajszint; 52 dB(A)

flitBtest mérete: 48,2x59,2x 18,5 cm

tomege: 11,6 kg



(SK) ELEKTRICKY DEKORATIVNY KRB

DOLEZITE BEZPEGNOSTNE POKYNY , .
POZORNE S| PRECITAJTE A USCHOVAJTE PRE BUDUCE POUZITIE!

UPOZORNENIA

1.
2.

1.
. Otvor vyvodu vzduchu nikdy nesmeruijte priamo na zaclony alebo iné horfavé latky!
13.

14.
15.

16.
. Moze sa pouZivat len pod stalym dohfadom!

Pred pouZitim vyrobku si pozorne precitajte tento navod na pouZitie a starostiivo si ho uschovate.
Tento navod je preklad originalneho navodu.

Spotrebi¢ drzte mimo dosahu deti do 3 rokov, okrem pripadu, ked deti méte neustale pod
dozorom. Deti starSie ako 3 roky a mladSie ako 8 rokov mdzu spotrebiC len za- a vypnut za
predpokladu, Ze je umiestneny a instalovany vo svojej normainej prevadzkovej polohe, ak su
deti pod dozorom alebo s pouceni o bezpetnom pouZivani spotrebia a pochopia mozné
nebezpecenstva pri pouzivani vyrobku.

SpotrebiC nie je urCeny na pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, vratane deti od 8
rokov, pouzivat ho mézu len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpecnost, poskytuje dohlad
alebo ich pouci o bezpecnom pouzivani spotrebica a pochopia nebezpeCenstva pri pouzivani
vyrobku. Deti by mali byt pod dohladom, aby sa so spotrebicom nehrali. Cistenie alebo Udrzbu
vyrobku mézu vykonat deti len pod dohfadom. POZOR: Niektoré Casti tohto spotrebi¢a mézu
byt horice amozu sposobit popaleniny. Obzvlast treba davat’ pozor, ked'su v pritomnosti
spotrebica deti a osoby so znizenymi fyzickymi a mentalnymi schopnostami.
Skontrolujte, €i pristroj sa nepoSkodil pri doprave!

Je zakéazané pouzivat pristroj, ked predtym spadol na zem!

Je zakazané pouZzivat pristroj v pripade viditefného poSkodenial

Pozor! Tento ohrieva¢ nepouZzivajte v malych miestnostiach, kde sa nachadzaju osoby, ktoré nie
su schopné samostatne opustit miestnost, pokial nie st pod neustalym dohfadom.

Pozor! Aby ste zniZili riziko poziaru, drzte textilie, zavesy alebo iné horfavé materialy vo
vzdialenosti minimalne 1 m od vystupu vzduchu.

Neumiestiujte ho priamo do rohu, dodrZiavajte minimalne vzdialenosti podfa obrazu €. 3. Berte
ohlad na bezpecnostné pokyny, ktoré mdzu byt danym Statom Specifické.

. Pristroj sa nesmie pouZivat v spojeni s programovym spina¢om, ¢asovym spinacom alebo

samostatnymi dialkovo oviadanymi systémami atd'., ktoré mdzu spotrebic zapinat' samostatne,
pretoze akékolvek zakrytie alebo nespravne umiestnenie spotrebica moze spdsobit
nebezpecenstvo poziaru.

Viyrobok pouZivajte len na jeho Ucel, na ohrievanie vzduchu, na vSeobecné ohrievanie nie.

Nepouzivajte tam, kde sa mozu uvolfiovat horfavé vypary alebo vybusny prach! NepouZivajte v
horfavom alebo vybusnom prostredi!

NEPOUZIVAJTE v blizkosti vane, umyvadla, sprchy, bazéna alebo sauny!

Len na vnUtorné pouZitie, v suchych podmienkach! Uchovavajte mimo vihkého prostredia (napr.
kipelne, bazény)!

Pristroj je zakazané umiestnit priamo pod sietovu zasuvku!

"



Neprevadzkujte v blizkosti deti bez dozoru!
Pristroj nepouzivajte v motorovych vozidlach alebo v izkych, uzavretych miestnostiach (< 5 m?,
napr. vytah)!

. Ak pristroj dIhsi ¢as nepouZivate, vypnite ho, potom odpojte ho zo siete! Pristroj skladujte na

suchom, chladnom mieste!

. Pristroj pred premiestiovanim odpojte zo siete!
. Ak pocas pouZivania zistite akukolvek poruchu (napr. zvySeny hluk alebo citite zviastny zapach),

okamZite vypnite pristroj a odpojte ho od elekirickej siete!

. Dbajte na to, aby sa cez otvory do pristroja nedostali Ziadne predmety, voda alebo tekutina!
. Aby ste predisli Urazu elektrickym pradom, nevystavujte spotrebic kvapkajlcej alebo striekajuce]

vode a neumiestnite naf predmety naplnené tekutinami, napriklad vazy!

. Na spotrebi€ sa nesmu umiestriovat zdroje otvoreného ohna, napriklad horiace sviecky!
. Chranite pred prachom, parou, priamym sinecnym a tepelnym Ziarenim!

. Pred Cistenim pristroj odpojte od elektrickej siete vytiahnutim zastrcky zo zasuvky!

. Ohrievaca a pripojovacieho kabla sa nikdy nedotknite mokrou rukou!

. Pripojte len do uzemnenej zasuvky s napatim: 230 V~ /50 Hz!

. Pripojovaci kabel Uplne odvinte!

. Pripojovaci kabel nevedte cez spotrebiC ani v blizkosti privodov a vyvodov vzduchul

. Pripojovaci kabel nevedte popod koberec, rohozku, atd.!

.....

. Pristroj umiestnite tak, aby bola pripojovacia vidlica fahko pristupna a dala sa vytiahnut!
. Privodny kabel umiestnite tak, aby sa ani nahodou nevytiahol zo zasuvky, a aby of nikto

nemohol potknt!

. Z dovodu neustaleho zlepSovania sa technické Specifikacie a dizajn mézu zmenit bez

predchadzajliceho upozomenia.

. Aktualny navod na pouZitie si moZete stiahnut zo stranky www.somogyi.sk.
. Zapripadné tlacove chyby nenesieme Ziadnu zodpovednost a ospravedifujeme sa za pripadné

neprijemnosti.

. Len pre doméace ucely, priemyselné pouzitie je zakazane!

NEZAKRYVAJTE! ) o
ZAKRYTIE MOZE SPOSOBIT PREHRIAVANIE, NEBEZPECENSTVO POZIARU, URAZ
ELEKTRICKYM PRUDOM!

Nebezpecenstvo urazu elektrickym pridom! Nerozoberajte ani nemodifikujte zariadenie ani
jeho prisluSenstvo! Ak je niektora Cast' poskodena, okamZite odpojte napajanie a kontaktujte
odbornika!

@ Ak je napajaci kabel poskodeny, musi ho vymenit vyrobca, jeho servis alebo podobne

kvalifikovany odbornik!



UVEDENIE DO PREVADZKY

1. Pred uvedenim do prevadzky opatre odstrarite balenie pristroja a dbajte na to, aby ste pristroj
alebo sietovy kabel neposkodili. V pripade poSkodenia prevadzkovanie pristroja je zakazané!

2. \lyberte zariadenie z krabice.

3. Priskrutkujte kovové noZiCky k spodnej Casti krbu, podFa obrazku 2. PouZite 2 skrutky na kazdu
nozicku. Nozicky by mali vyCnievat dopredu.

4. Postavte pristroj na nohy na pevny, rovny povrch!

5. ZIatu mriezku pripevnite k prednej asti zariadenia pomocou magnetov.

6. Umiestnite dekoraciu z uhlia pred efekt plamena podla vlastného uvazenia.

7.Pre prevadzku je potrebné zabezpeCit volné prudenie teplého vzduchu, preto dodrZiavajte
minimélne vzdialenosti uvedené na obrazku 3.

8. Koliskové spinace (3, 4) na zariadeni musia byt v polohe ,0°!

9. Pripojte zariadenie do Standardnej uzemnenej nastennej zasuvky. Pristroj je teraz pripraveny na
pouZitie.

CISTENIE, UDRZBA

Za U&elom optimalnej prevadzky pristroja je potrebné pristroj Cistit v zavislosti od stupria znecistenia,

ale aspon raz mesacne.

1. Pred Cistenim vypnite pristroj a odpojte z elektrickej siete vytiahnutim kabla zo zasuvky!

2. Pristroj nechajte vychladnut' (min. 30 min).

3. Otvory na privod studeného vzduchu a vystup horticeho vzduchu vycistite vysavacom alebo
kefovym nastavcom.

4. Na Cistenie vonkajSej strany pristroja pouzite mierne navihcenu utierku. Nepouzivajte agresivne
Cistiace prostriedky! Dbajte na to, aby sa do vnutra pristroja a na elekirické suciastky nedostala
voda!

RIESENIE PROBLEMOV

Problém RieSenie problému

LED plamefovy efekt mdZe byt poskodeny:
obratte sa na servis.

Skontrolujte sietové napajanie.

Pristroj neohrieva v rezime ohrievania. Skontrolujte nastavenie termostatu.

Mohla sa aktivovat ochrana proti prehriatiu.
Casto sa aktivuje ochrana proti prehriatiu. | Ogistite pristroj.

Umiestnite spotrebiC na pevny, rovny
Zariadenie je hlucné. povrch.

VyCistite vstup a vystup vzduchu spotrebica.

Efekt plamena nefunguje.




ZNEHODNOCOVANIE
Viyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo méze
mmm ohsahovat suciastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na fudské zdravie! Za ucelom
spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma,
respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhfadom na jeho raz a funkciu.
Vyrobok mozete odovzdat' aj miestnej organizacii zaoberajucej sa likvidaciou elektroodpadu.
Tym chranite Zivotné prostredie, fudské a teda aj viastné zdravie. Pripadné otazky Vam
zodpovie Vas predajca alebo miestna organizacia zaoberajlca sa likvidaciou elektroodpadu.

CHARAKTERISTIKA

elektricky krb so zabudovanym ventilatorom na ohrev vzduchu v interiéri + realisticky efekt Zeravého uhlia a LED plameria » mechanické ovladanie + moznost
pouzivat svetelny efekt aj samostatne * 2 stupne ohrievania: 1000 W / 2000 W « mechanické oviadanie termostatu * ventilatorovy ohrievac, homy vyfukovy bod «
automatické vypnutie v pripade prehriatia

PREVADZKA
Pristroj sa ovlada pomocou koliskovych spinacov a termostatu na prednej strane.
Pri prvom zapnuti mdZete zaznamenat miemy zapach, €o je prirodzeny jav. Je neskodny a rychlo sa rozptyi.

Hlavny vypina¢ (3) slzi na zapnutie a vypnutie zariadenia a na aktivaciu svetelného efektu. Svetelny efekt je preto mozné pouzivat aj samostatne, bez funkcii
ohrigvania.

Stupne ohrevu ventilatora mdZete aktivovat prepnutim koliskového spinaca na pravej strane do polohy 1 (1000 W) alebo II (2000 W). Ohrieva¢ sa vypne, ked je
spinac na pravej strane v strednej polohe (0).

Pomocou termostatu (1) mdzete nastavit stalu teplotu v miestnosti. Ohrievanie sa zapne v predvolenom rezime | alebo II, akonahle teplota vzduchu klesne pod
nastavend hodnotu. Ak cheete vy3Siu teplotu, otocte oviadaC doprava; ak cheete nizsiu teplotu, otocte ho dolava.

Vetky funkcie moZete vypnit hlavnym vypinacom.

Zabudovany energeticky Gsporny, elektronicky riadeny svetelny zdroj LED nie je potrebné vymiefiat a nie je mozné ho vymenit.
QOchrana proti prehriatiu vypne spotrebic v pripade prehriatia, napr. pri zakryti privodov a odvodov vzduchu. Viypnite napajanie vytiahnutim zéstréky zo zasuvky.

Nechajte spotrebi¢ vychladnt (min. 30 mindt). Skontrolujte, i st vstupy a vystupy vzduchu ¢isté; v pripade potreby ich vyCistite. Spotrehic opat uvedte do prevadzky.
Ak je ochrana proti prehriatiu stale aktivovand, odpojte spotrebic od elektrickej siete vytiahnutim zastrcky a obrétte sa na Specializované servisné stredisko.

TECHNICKE UDAJE

napéajanie: 220-240 V~ 50 Hz

VYKUFOVACH VKON S5 ovrvivrnversevessnnensenn 1000 W /2000 W

zdroj svetla 'R LED, 4,4 W, nevymenitelny

trieda ochrany kontakiu:.........cceevveveesscverrescns l.

ochrana IP: IP20: Ziadna ochrana proti vniknutiu vody!
hluénost: 52 dB(A)

TOZMENY ONMEVACA: ....vvvrvevevrrrrseverressssneensssns 482x59,2x18,5cm

hmotnost: 11,6 kg




SEMINEU ELECTRIC DECORATIV

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA
CITITI CU ATENTIE $I PASTRATI-LE PENTRU REFERINTE VIITOARE!

AVERTISMENTE

1.
2.

Inainte de a utiliza produsul, cititi urmatoarele instructiuni de utilizare si pastrati-le pentru
consultare ulterioara. Descrierea originald a fost redactata in limba maghiara.

Copiii cu varsta sub 3 ani trebuie finuti la distanta de aparat, cu exceptia cazului in care sunt
supravegheati in permanentd. Copiil cu varsta cuprinsa intre 3 i 8 ani pot pornilopri aparatul numai
daca acesta a fost amplasat si instalat in pozitia normala de functionare si sunt supravegheai
sau au primit instructiuni privind utilizarea in siguranta a aparatului si inteleg pericolele implicate.
Acest aparat este destinat utilizarii de catre persoane cu capacitai fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau cu lipsa de experienta si cunostinte, precum si de catre copii cu vérsta de peste 8
ani, numai daca sunt supravegheat| sau au primit |nstruct|un| privind utilizarea in siguranta a
aparatului si inteleg pericolele implicate. Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul. Copii trebuie
sa curete sau sa intretin aparatul numai sub supravegherea unui adult. ATENTIE: Anumite
parti ale acestui aparat pot deveni foarte fierbinti si pot provoca arsuri. Acordatl o atentie
deosebitd daci sunt prezenti copii sau persoane vulnerabile.

Asigurati-va ca aparatul nu a fost deteriorat in timpul transportului!

Nu utilizati aparatul daca a cazut!

Nu utiizati aparatul dac este vizibil deteriorat

Atentie! Nu utilizati acest incalzitor in camere mici in care se afla persoane care nu pot parasi
camera in mod independent, cu exceptia cazului in care sunt supravegheate constant.

Atentie! Pentru a reduce riscul de incendiu, pastrati textilele, perdelele sau orice alte materiale
inflamabile la o distanta de cel putin 1 m de orificiul de evacuare a aerului.

Nu asezati aparatul intr-un colf; respectati distantele minime de instalare indicate in figura 3.
Respectati normele de siguranta aplicabile in tara dumneavoastra.

. Aparatul nu trebuie utilizat impreuna cu un comutator de program, un temporizator sau sisteme

separate de control de la distanta etc. care pot porni aparatul in mod independent, deoarece
acoperirea sau pozitionarea incorecta a aparatului poate provoca un risc de incendiu.

. Aparatul este destinat numai incélzirii aerului si nu pentru incalzire generala.
. Fluxul de aer cald nu trebuie directionat direct céitre perdele sau alte materiale combustibile!
. Nu utilizati in zone in care pot fi prezente vapori inflamabili sau praf exploziv! Nu utilizati ti in medii

inflamabile sau explozive!

. Dispozitivul NU TREBUIE utilizat in apropierea cazilor de baie, chiuvetelor, dusurilor, piscinelor

sau saunelor!

. Utilizati numai in conditii de interior uscat! Protejati-l de mediile umede (de exemplu, béi, piscine)!
. Dispozitivul nu trebuie amplasat direct sub o priza de curent!

. Poate fi utilizat numai sub supraveghere constanta!

. Nu utilizati in apropierea copiilor fara supraveghere!

. Nu utilizati dispozitivul in vehicule motorizate sau in spatii inchise (<5 m?) (de exemplu, lifturi)!



. Daca nu utilizati dispozitivul pentru o perioada lunga de timp, opriti-| si deconectati cablul de

alimentare! Depozitati dispozitivul intr-un loc uscat si racoros!

. Deconectati intotdeauna incalzitorul de la sursa de alimentare inainte de a-/ mutal
. Daca observati o defectiune (de exemplu, zgomot neobisnuit provenind de la dispozitiv sau miros

de ars), opriti-l imediat si deconectati-| de la sursa de alimentare!

. Asigurati-va ca niciun obiect sau lichid nu poate patrunde fn dispozitiv prin deschider.
. Pentru a evita electrocutarea, nu permiteti ca picaturile sau stropii de apa sa intre in contact cu

dispozitivul si nu asezati obiecte umplute cu lichid, cum ar fi vaze, pe dispozitiv!

. Nu asezati flacari deschise, cum ar fi lumanari aprinse, pe aparatl

. Protejatl d|sp02|t|vul de praf umiditate, lumina soarelui si caldura directal

. Inainte de curatare, deconectati aparatul de la reteaua electricd scotand stecherul!

. Nu atingeti niciodats aparatul sau cablul de conectare cu mainile ude!

. Conectati numaila o priza de perete cu impaméntare, cu o tensiune de 230 V~ /50 Hz!

. Derulati complet cablul de conectare!

. Nu treceti cablul de alimentare peste aparat sau in apropierea orificiilor de admisie si evacuare

a aerului!

. Nu treceti cablul de conectare sub covoare, presuri efc.

. Nu utilizati o prelungitoare sau o priza multipla pentru a conecta aparatul!

. Pozitionati aparatul astfel incét priza sa fie usor accesibild si sa poata fi scoasa.

. Asezati cablul de conectare astfel incat sa nu poata fi scos accidental sau sa nu se poata

impiedica cineva de el.

. Datorita dezvoltarii continue, datele tehnice si designul pot fi modificate fara nofificare prealabild.
. Instructiunile de utilizare actuale pot fi descarcate de pe www.somogyi.hu.
. Nu ne asumam nicio responsabilitate pentru eventualele erori de tipar si ne cerem scuze pentru

neplacerile cauzate.

. Este permisa numai utilizarea privatd, nu si utilizarea industriala!

NU ACOPERITI! o
ACOPERIREA POATE PROVOCA SUPRAINCALZIRE, PERICOL DE INCENDIU, SOC
ELECTRIC!

ﬁ Risc de electrocutare! Nu dezasamblati si nu modificati aparatul sau accesorille acestuial

Daca vreo piesa este deterioratd, deconectati imediat alimentarea cu energie electrica si
contactati un tehnician calificat!

Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de producator, de serviciul
sau de reparatii sau de o persoana calificata in mod similar!




PUNEREAN FUNCTIUNE

1. nainte de a pune dispozitivul in functiune, indepartati cu atentie materialul de ambalare, pentru
a nu deteriora dispozitivul sau cablul de alimentare. Nu punei dispozitivul in functiune daca este
deteriorat in vreun fell

2. Scoateti aparatul din cutie.

3. Insurubat| picioarele metalice in partea inferioara a semineului, asa cum se arata in figura 2.
Ut |I|zat| 2 suruburi pentru fiecare picior. Picioarele din fata trebuie s3 iasa mai mult decat picioarele
din spate

4. Asezat produsul pe o suprafata stabila si plana!

5. At asat| grila aurie la partea frontal4 a aparatului folosind magneti.

6. Asezat| decoratiunea din carbune n fata efectului de flacar, dupa preferinte.

7.Pentrua aS|gura functionarea corecta, perm|tet| aerului cald sa circule liber. Prin urmare, respectati
distantele minime de instalare indicate in figura 3.

8. Comutatoarele basculante (3, 4) de pe dispozitiv trebuie s fie fn pozitia ,0"!

9. Conectati aparatul la o priza standard cu impamantare. Aparatul este acum gata de utilizare.

CURATARE, INTRETINERE

Pentru a asigura funct|onarea optima a dispozitivului, poate fi necesar s il curétati cel putin o data pe

luna, in functie de gradul de contaminare.

1.Tnainte de curétare, opriti dispozitivul si apoi deconectati- de la sursa de alimentare scotand
stecherul!

2. Lasati dispozitivul sa se raceasca (cel putin 30 de minute).

3. Curatati orificiile de admisie a aerului rece si de evacuare a aerului cald ale dispozitivului cu un
aspirator cu perie.

4. Curatati exteriorul aparatului cu o cérpa usor umezita. Nu utilizati agenti de curétare agresivi! Nu
trebule sa patrunda apa in interiorul aparatului sau pe componentele electrice!

DEPANARE

Defectiune Posibila rezolvare

E posibil sa se fi defectat efectul de flacara:
apelati la un service de specialitate.
Verificati alimentarea cu energie.

Aparatul nu incalzeste in modul de Verificati configurarea termostatului.

functionare setat pe incalzire. Probabil s-a activat protectia pentru
supraincalzire.

Efectul de flacara nu functioneaza.

Protectia pentru supraincalzire se activeaza

orea des Curatati aparatul.

Asezati aparatul pe o suprafata solida,
orizontala.

Curatati orificile de admitere si evacuare aer
ale aparatului.

Aparatul este zgomotos.
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ELIMINAREA PRODUSULUI
Colectati separat echipamentul transformat in deseu, nu il aruncati impreuna cu deseurile
mmm menajere, pentru ¢ poate contine componente toxice pentru mediu sau sanatatea umana!
Echipamentul folosit sau transformat in deseu poate fi predat gratuit la locul achizitionarii,
respectiv la toti distribuitorii, care comercializeaza echipamente de naturd si cu funci
asemanatoare echipamentului eliminat. Puteti elimina echipamentul si in locuri de colectare
specializate pe preluarea echipamentelor electronice. Astfel veti proteja mediul si sanatatea
dvs. si a semenilor dvs. Daca avefj intrebari contactati organ|zat|a locala responsabila pentru
colectarea deseurilor. Ne asumam raspunderea pentru sarcinile prevazute de legislatia in
vigoare pentru producdtor, si suportam cheltuielile aferente. Informatii privind colectarea
deseurilor: www.somogyi.hu.

CARACTERISTICI

semineu electric decorativ cu incalzitor cu ventilator incorporat pentru incalzirea aerului in spatii interioare * efect realist de carbuni incandescenti i flacéra LED
control mecanic * efectul luminos poate fi utilizat independent « 2 niveluri de incélzire: 1000 W /2000 W + control termostat mecanic « incalzitor cu ventilator, iesire de
aer in partea superioara * se opreste in caz de supraincalzire

FUNCTIONARE
Aparatul poate fi uilizat cu ajutorul comutatoarelor si termostatului din partea frontala.
La prima pornire, este posibil sa observati un miros usor, care este un fenomen natural. Este inofensiv i se disipa rapid.

Comutatorul principal (3) este utilizat pentru a porni si opri dispozitivul si pentru a activa efectul luminos. Efectul luminos poate fi utilizat si independent, fara
functiile de incalzire.

Putet| activa apoi nivelurile de incélzire ale ventilatorului prin comutarea comutatorului basculant din dreapta in pozitia | (1000 W) sau Il (2000 W). Incalzitorul este
oprit cand comutatorul din dreapta se afla in pozitia de mijoc (0).

Puteti utiliza termostatul (1) pentru a seta temperatura constantd in camera. Incalzirea se porneste in modul preselectat | sau Il de indata ce temperatura aerului
scade sub valoarea setat. Daca doriti 0 temperatura mai ridicatd, rotiti butonul spre dreapta; daca doriti 0 temperatura mai scazuta, rofiti-| spre stanga.

Puteti opri toate funcfiile cu ajutorul comutatorului principal.

Sursa de lumina LED incorporatd, cu control electronic si economie de energie, nu trebuie inlocuité si nu este inlocuibila.

Protectia impotriva supraincalzirii opreste dispozitivul in caz de supraincélzire, de exemplu atunci cand orificiile de admisie si evacuare a aerului sunt acoperite.
Deconectati dispozitivul de la sursa de alimentare scoténd stecherul. Lasati dispozitivul sa se réceascd (min. 30 de minute). Verificati daca orificiile de admisie si
evacuare a aerului sunt libere; curatati-le daca este necesar. Repuneti aparatul in functiune. Daca protectia impotriva supraincalzirii este inca activatd, deconectati
aparatul de la sursa de alimentare trégand din priza si contactati un centru de service specializat.

DATE TEHNICE
alimentare: 220-240 V~ 50 Hz
putere de INCAIZIrE SSG:.....mmvvrreverrersnieeressns 1000 W /2000 W

soursa de luming & ......... .LED, 4,4 W, neinlocuibil
clasa de protectie [a atingere:..............c....cen l.

protectie IP: IP20: Nu este protejat impotriva patrunderi apeil
NIVEl 08 ZGOMOL....vvrvvvrvvvvrsersrrnsssevnsssenes 52 dB(A)

dimensiuni INCAIZIOF: .....vvvvosecrecvvvvrrrereesssscinnns 482x59,2x18,5cm

greutate: 11,6 kg




@ ELEKTRICNI KAMIN

BITNE BEZBEDNOSNE ODREDBE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA DALJU UPOTREBU!

NAPOMENE

1.
2.

Pre prve upotrebe radi bezbednog i taénog rada pazljivo proCitajte i proucite ovo uputstvo.
SaCuvajte uputstvo! Prevod originalnog uputstva sa madarskog jezika.

Decu mladu od 3 godine treba drzati dalje od uredaja osim ako su pod stalnim nadzorom odrasle
osobe. Deca starija od 3 godine i mlada od 8 godina mogu ukljucitifiskljuciti uredaj samo ako je
uredaj postavljen i instaliran u svom normalnom radnom poloZaju, pod nadzorom odrasle osobe
i ako su upuceni u rizike upotrebe.

Ovaj uredaj mogu da koriste osobe sa smanjenim fizickim, senzomimili mentalnim sposobnostima
ili nedostatkom iskustva i znanja, kao i deca od 8 i viSe godina, samo ako su pod nadzorom ili
su im data uputstva o tome kako da bezbedno koriste uredaj. i razumeti opasnosti upotrebe.
Deca ne smeju da se igraju sa uredajem. Deca smeju da vrSe Ciscenje ili korisnicko odrzavanje
uredaja samo pod nadzorom odgovornog lica. UPOZORENJE: Neki delovi ovog uredaja
mogu se jako zagrejati i izazvati opekotine. Posebna paznja se mora obratiti kada su deca
i ugrozeni ljudi prisutni.

Uverite se da uredaj nije oStecen prilikom transportal

Zabranjena je upotreba uredaja ako je on prethodno pao!

Zabranjena je upotreba uredaja sa vidljivim tragovima ostecenja!

Paznja! Ne koristite ovu grejalicu u malim prostorijama gde mogu biti ljudi koji ne mogu samostalno
da napuste prostoriju, osim ako je obezbeden stalni nadzor.

Paznjal Da biste smanjili rizik od poZzara, drZite tekstine predmeta, zavese ili bilo koji drugi
zapaljivi materijal najmanje 1 m od otvora za izlaz vazduh.

Ne postavite je blizu zida, drzite se opisanih na skici 3! Pridrzavajte se standardnih mera zastite!

. Uredaj je zabranjeno povezati sa tajmerom ili drugom elektronikom koja omogucava eventualan

samostalan rad ovog uredaja, posto eventualno prekrivanje uredaja ili njegovo pogresno
postavljanje moze izazvati opasnost od pozara.

. Uredaj je predviden iskljucivo za zagrevanje vazduha prostorija, za druge tipove zagrevanja ne.
. Vru¢i vazduh se ne sme direktno usmeravati na zavese ili druge zapaljive materijale!
. Zabranjena upotreba u prostorijama gde mogu biti prisutni zapaljivi gasovi, teCnosti ili prasine! Ne

koristite ga u blizini zapaljivih materijalal

. Uredaj je ZABRANJENO koristiti u blizini kada, umivaonika, tusa, bazena ili saunal

. Upotrebljivo samo u suvim zatvorenim prostorijama! Stitite ga od pare (primer kupatilo, sauna)!
. Uredaj zabranjeno postaviti direktno ispod strujne uticnice!

. Upotrebljivo samo uz konstantan nadzor!

. Zabranjena upotreba u prisustvu dece bez nadzoral

Zabranjena upotreba u motornim vozilima ili skucenim zatvorenim prostorima (< 5 m?) (primer lift)

. Ako duze vreme ne koristite uredaj, iskljuite ga i izvucite iz struje! Uredaj skladistite na suvom

tamnom mestul

. Pre pomeranja uredaja, svaki put iskljucite iz struje!
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22. Ukoliko primetite neke nepravilnosti pri radu (primer: udan zuk, neprijatan miris, dim), odmah
ga iskljucite iz struje!

23. Obratite paznju da kroz otvore nista ne upadne ili ucuri u uredaj.

24. Radi spracavania strujnog udara, uredaj ne prskajte vodom i ne postavijajte ga u blizinu posuda
sa teCnostima!

25. Ne postavijajte nista sa otvorenim plamenom u blizinu uredaja (sveca itd.)!

26. Uredaj Stitite od prasine, pare, direkinog uticaja sunca i direkine toplote!

21. Pre CiScenja uvek iskljucite uredaj iz struje!

28. Uredaj i prikljucni kabel ne dodirujte mokrim, viaznim rukama!

29. Uredaj se sme ukljucivati samo u uzemljenu zidnu uticnicu 230V~/50Hz!

30. Prikljucni kabel odmotajte do krajal

31. Prikljucni kabel ne sme da dodiruje telo grejalice i tako je postavite da ne bude ispred otvora za
vreo vazduh!

32. Ne proviacite kabl za napajanje ispod ili kroz tepihe, ofirace itd.!

33. Ne koristite produzne kablove i razdelnike za prikljucenje uredajal

34. Uredaj tako postavite da prikljuéni kabel uvek bude lako dostupan!

35. Prikljucni kabel tako postavite da ne smeta prolazu, da se ne bi zakacili za njega!

36. Iz razloga konstantnog razvoja i poboljSavanja kvaliteta promene u karakteristikama i dizajnu
mogu se desiti i bez najave.

37. Aktuelno uputstvo za upotrebu mozete pronaci na adresi www.somogyi.hu.

38. Za eventualne Stamparske greske ne odgovaramo i unapred se izvinjavamo.

39. Dozvoljeno za upotrebu samo u privatne svrhe, nije za profesionalnu upotrebul

ZABRANJENO PREKRIVATI! .
PREKRIVANJE MOZE DOVESTI DO PREGREVANJA, OPASNOSTI OD POZARAI
STRUJNOG UDARA!

Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno je rastavijanje ili prepravijanje uredaja ili njegovih
dodataka! U slu¢aju ostecenja bilo kog dela odmah iskljucite napajanje i obratite se strucnom licu.

@ Ako je napojni kabel oStecen, njegovu zamenu sme da izvrsi iskljucivo proizvodac, njegov
servis i slicno strucno lice!

PUSTANJE U RAD

1. Pre pustanja u rad paZljivo uklonite ambalazu kako ne biste otetili uredaj ili prikljuéni kabel. U
slucaju bilo kakvog oStecenja zabranjeno je pustanje u rad!

2. lzvadite uredaj iz kutije.

3. Metalne noge pricvrstite na donji deo kamina prema slici 2. Za svaku nogu koristite po 2 vijka.
Noge treba da viSe vire napred nego prema zadnjem delu proizvoda.

4. Postavite uredaj na noge, na €vrstu, ravnu i stabilnu povrsinu!

5. Na prednju stranu uredaja magnetno pricvrstite zlatnu reSetku.

6. Po Zelji postavite dekoraciju od uglja ispred efekta plamena.
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7. Za pravilan rad mora biti obezbeden slobodan protok toplog vazduha, zato obratite paznju na
minimalna rastojanja za postavijanje prikazana na slici 3!

8. Prekidaci na uredaju (3, 4) moraju biti u isklju¢enom polozaju 0"

9. Prikljucite uredaj u standardnu uzemljenu zidnu uticnicu! Time je uredaj spreman za rad.

CISCENJE, ODRZAVANJE

Radi optimalnog rada uredaja u zavisnosti od koli¢ine prljavstine uredaj treba redovito Cistiti, najrede

jedan put mesecno.

1. Pre CiSenja ispljucite uredaj i takode je iskljucite iz zidal

2. Ostavite je da se ohladi (min. 30 minuta).

3. Usisne i izduvne otvore oCistite usisivacem i Cetkom!

4. Vlaznom krpom o€istite spoljacnji deo uredaja, ne koristite agresivna hemijska sredstva!l Obratite
paznju da nista ne ucuri u unutradnjost uredajal

MOGUCE GRESKE | RAZLOZI

Greska Moguce resenje nastale greske

Moguci kvar LED efekta plamena: obratite
se stru¢nom licu.

Proverite mrezno napajanje.

Uredaj ne greje u rezimu grejanja. Proverite podeSavanje termostata.

Mozda se aktivirala zastita od pregrevanja.
Cesto se aktivira zastita od pregrevanja. OCistite uredaja.

Uradaj postavite na ravnu ¢vrstu podlogu.
OCistite usisne i izduvne otvore uredaja.

Ne radi efekat plamena.

Uredaj je bucan.

ODLAGANJE

Oprema koja je postala otpad treba se sakupljati odvojeno, ne bacati u kuéni otpad, jer moze
mmm 5o(rZati sastojke opasne po zivotnu sredinu ili ljudsko zdravije! KoriS¢ena ili otpadna oprema

moZe se besplatno predati na mestu za prikupljanje elektronskog otpada koje vodi strucno lice.

Na taj nacin Stitite Zivotnu sredinu, svoje i zdravlje drugih ljudi. U slucaju pitanja, obratite se

lokalnoj organizaciji za upravijanje otpadom ili mestu kupovine proizvoda.
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0SOBINE

elektricni kamin sa ugradenim ventilatorskim grejanjem za zagrevanje vazduha zatvorenih prostorija ¢ realisticni LED efekad Zaruceg uglja « mehanicke kontrole «
posebno ukljucivanje efekta plamena * 2 rezima rada grejanja: 1000 W / 2000 W « mehanici termostat « ventilatorska grejalica sa gomjim iziazom vrelog vazduha *
zastita od pregrevanja

UPOTREBA
Uredaj se moze kontroplisati pomocu prekidaca i termostata koji se nalaze na prednjoj strani uredaja. Prilikom prvog ukljucivanja moze se osetiti blag miris, $to je
prirodna pojava. Bezopasno je i brzo nestaje.

Glavnim prekidacem (3) moZete staviti uredaj pod napon, a istim prekidacem ukfjucuje se i svetlosni efekat. Svetiosni efekat se moze koristiti | samostalno, bez
ukljuéenog grejanja.

Zatim mozete aktivirati ventilatorske stepene grejanja pomeranjem desnog kliznog prekidaca u polozaj I (1000 W) ili II (2000 W). U srednjem poloZaju ,0” desnog
prekidaca grejanje je iskljuceno.

Termostatom (1) moZete podesiti stalnu temperaturu prostorije. Grejanje se u prethodno izabranom rezimu | ili Il ukljucuje ¢im temperatura vazduha padne ispod
podedene vrednosti. Za visu temperaturu okrenite regulator udesno, za nizu ulevo.

Glavnim prekidacem moZete iskljuciti sve funkcije.

Ugradeni energetski efikasan, elektronski upravijan LED izvor svetlosti ne zahteva zamenu i ne moZe se zameniti.

Zastita od pregrevanja u slucaju pregrevanja iskfjuuje uredaj, npr. ako su prekriveni ulazni ili izlazni otvori za vazduh. Iskfjucite uredaj iz struje izvlacenjem utikaca
iz utinice. Ostavite uredaj da se ohladi (min. 30 minuta). Proverite da li su ulazni i izlazni otvori za vazduh slobodni; po potrebi ih o€istite. Ponovo pustite uredaj u
rad. Ako se zastita od pregrevanja ponovo aktivira, iskljucite uredaj iz struje i obratite se ovlad¢enom servisu.

TEHNICKI PODACI

napajanje: 220-240 V~ 50 Hz

snaga grejanja $95:.. 1000 W /2000 W

izvor svetiosti & .. ..LED, 4,4 W, nije zamenljivo

razred zastite: l.

P zastita: IP20: Nije zasticen od prodora vode!
nivo buke: 52 dB(A)

dimenzije: 482x592x185¢cm

masa: 11,6 kg
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(&) ELEKTRICKY DEKORATIVNI KRB

DULEZITE BEZPECNOSTN| POKYNY
PRECTETE SI JE POZORNE A USCHOVEJTE PRO POZDEJSi POUZITi!

BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

1.
2.

Pred pouzitim produktu si prosim pe¢téte nasledujici navod k pouZiti a uschovejte jej. Pivodni
popis byl vyhotoven v madarském jazyce.

Déti mladsi 3 let musi byt od zafizeni drzeny v bezpecné vzdalenosti, pokud nejsou pod neustalym
dohledem. Déti starSi 3 let a mladsi 8 let mohou zafizeni pouze zapinat a vypinat, pokud je
umisténo a nainstalovano v normalni provozni poloze a jsou pod dohledem nebo dostanou
pokyny pro bezpe¢né pouZivani zafizeni a rozumi nebezpecim spojenym s jeho pouzivanim.
Tento pfistroj mohou pouZivat osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duevnimi
schopnostmi nebo osoby bez zkuSenosti a znalosti, jakoZ i déti od 8 let, pouze pod dohledem
nebo pokud obdrzi pokyny k bezpenému pouzivani pfistroje a rozumi nebezpecim spojenym s
jeho pouzivanim. Déti si s pfistrojem nesméji hrat. Déti mohou pfistroj Cistit nebo provadét jeho
udrzbu pouze pod dohledem. POZOR: Nékteré ¢asti tohoto pristroje se mohou velmi zahiat
a zpUsobit popaleniny. Zvlastni opatrnost je nutna v pfitomnosti déti a zranitelnych osob.
Ujistéte se, Ze zafizeni nebylo béhem prepravy poskozeno!

Zafizeni nesmi byt pouzivano, pokud bylo dfive upusténo!

V pfipadé viditelného poskozeni je zakazano zafizeni pouzivat!

Pozor! NepouZivejte tento ohfiva¢ v malych mistnostech, pokud se v nich nachazeji osoby, které
nejsou schopny samostatné opustit mistnost, pokud jim neni zajistén staly dohled.

Pozor! Aby se snizilo nebezpeci poZaru, udrzujte textilie, zaclony nebo jiné hoflavé materialy ve
vzdalenosti minimélné 1 m od vystupu vzduchu.

Neumistujte zafizeni pfimo do rohu, dodrZujte minimaini rozestupy uvedené na obrazku 3!
DodrZujte bezpecnostni predpisy platné v dané zemi!

. Zafizeni nesmi byt pouZivano spolecné s programovym spinacem, ¢asovym spinatem nebo

samostatnymi dalkové ovladanymi systémy atd., které mohou zafizeni samostatné zapinat,
protoZe pfiipadné zakryti nebo nespravné umisténi zafizeni mize zpusobit nebezpedi pozaru.

. Zafizeni je uréeno pouze k ohfevu vzduchu, nikoli k obecnym topnym Uceldm.
. Teply vzduch nesmi proudit pfimo na zaclony nebo jiné hoflavé materialy!
. Nesmi se pouzivat v mistech, kde se mohou uvolfiovat hoflavé vypary nebo vybusny prach!

Nepouzivejte v horlavém nebo vybusném prostredi!

. Pristroj NESMI byt pouzivan v blizkosti vany, umyvadla, sprchy, bazénu nebo sauny!
. PouZivejte pouze v suchych vnitinich prostorach! Chraite pfed vihkym prostfedim (napf.

koupelna, bazén)!

. Zafizeni nesmi byt umisténo pfimo pod sitovou zasuvkou!

. PouZivejte pouze pod neustalym dohledem!

. Nesmi byt provozovan v blizkosti déti bez dozoru!

. Pouzivani zafizeni v motorovych vozidlech nebo v uzavfenych prostorech (<5 m?), napf. ve

vytahu, je zakazano!
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. Pokud zafizeni delSi dobu nepouzivate, vypnéte jej a odpojte napéjeci kabel! Zafizeni skladujte

na suchém a chladném misté!

. Pred premisténim topného télesa jej vzdy odpoijte od elektrické sité!
. Pokud zjistite jakoukoli poruchu (napf. slySite neobvykly zvuk vychézejici ze zafizeni nebo citite

zapach spaleniny), okamZité jej vypnéte a odpojte od napajeni!

. Dbejte na to, aby se do zafizeni nedostaly zadné predmeéty ani tekutiny.
. Aby nedoslo k urazu elektrickym proudem, nesmi na zafizeni kapat ani stikat voda a nesmi se

na néj pokladat predmeéty napinéné tekutinou, napf. vazy!

. Na zafizeni nesmi byt umistén otevfeny zdroj ohné, jako je hofici svicka!

. Chrarite jej pfed prachem, vihkosti, sluneénim zafenim a pfimym teplem!

. Pred CiSténim odpojte zafizeni od elekirické sité vytazenim zastrcky!

. Nikdy se zafizeni ani pfipojovaciho kabelu nedotykejte mokryma rukamal

. Pfistroj smi byt pfipojen pouze k uzemnéné zasuvce s napétim 230 V~ /50 Hz!

. Napajeci kabel zcela odviite!

. Nepfivadéjte pfipojovaci kabel k zafizeni ani do blizkosti vstupnich a vystupnich otvord pro

vzduch!

. Nepripojujte pfipojovaci kabel pod koberec, rohozku atd.

. K'pfipojeni zafizeni nepouzivejte prodiuzovaci kabel ani rozbocovac!

. Umistéte zafizeni tak, aby byl pfipojovaci konektor snadno pristupny a dal se snadno vyjmout!

. Vedte pfipojovaci kabel tak, aby se nemohl nahodné vytahnout a aby o néj nikdo nezakopl!

.V disledku neustalého vyvoje se technické Udaje a design mohou zménit bez pfedchoziho

oznameni.

. Aktualni navod k pouziti si mizete stahnout na webové strance www.somogyi.hu.
. Za pfipadné tiskové chyby neneseme odpovédnost a omlouvame se za né.
. PouZiti je povoleno pouze pro soukromé Ucely, nikoli pro primyslové tcely!

ZAKAZANO PRIKRYVAT! , ,
ZAKRYTI MUZE VEST K PREHRATI, POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!

Nebezpedi Urazu elektrickym proudem! Je zakazano rozebirat nebo upravovat zafizeni
nebo jeho prislusenstvi! V pripadé poskozeni jakékoli Casti zafizeni okamzité odpojte napajeni
a obratte se na odbornika!

@ Pokud dojde k poSkozeni sitového kabelu, mize jej vyménit pouze vyrobce, jeho servisni

technik nebo podobné kvalifikovana osobal
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UVEDENI DO PROVOZU

1. Pfed uvedenim do provozu opatrné odstrante obalovy material, aby nedoslo k poskozeni zafizeni
nebo pfipojovaciho kabelu. V pfipadé jakéhokoli poskozeni je zakazéno zafizeni uvadét do
provozu!

2. \lyjméte zafizeni z krabice.

3. Kovové nohy prisroubujte ke spodni ¢asti krbu podle obrazku 2. PouZijte 2 Srouby na kazdou
nohu. Nohy by mély vyCnivat vice vpfedu nez vzadu.

4. Postavte hotovy vyrobek na pevny, vodorovny povrch!

5. Na pfedni stranu zafizeni pfipevnéte magnetickou zlatou mfizku.

6. Podle svého vkusu umistéte pfed efekt plamene uhlikovou dekoraci.

7. Pro spravnou funkci je nutné zajistit volny pritok teplého vzduchu, proto dodrzujte minimalni
rozestupy uvedené na obrazku 3!

8. Pepinace zafizeni (3, 4) musi byt v vypnuté poloze ,0%!

9. Pfipojte zafizeni do standardni uzemnéné zasuvky! Tim je zafizeni pfipraveno k provozu.

CISTENI, UDRZBA

Pro optimalni fungovani zafizeni mize byt nutné jej Cistit v zavislosti na mife znegiténi, nejméné

vSak jednou za mésic.

1. Pfed CiSténim zafizeni vypnéte a odpojte od napajeni vytazenim zastrcky ze zasuvky!

2. Nechte zafizeni vychladnout (min. 30 minut).

3. Otevete pfivodni otvor pro studeny vzduch a vystupni otvor pro teply vzduch a vycCistéte je pomoci
vysavace s kartaCovou nastavbou.

4.VIngjSi povrch zafizeni oCistéte mimeé navihCenym hadrikem. Nepouzivejte agresivni Cistici
prostiedky! Do vnitfku zafizeni a na elektrické soucasti se nesmi dostat vodal

RESENi PROBLEMU
Zavady Mozné feseni chyby
LED plamenny efekt mize byt poSkozeny:
kontaktujte servisni stiedisko.
Zkontrolujte napajeni ze sité.

Efekt plamene nefunguie.

Spotfebi¢ v rezimu vytapéni netopi. Zkontrolujte nastaveni termostatu.

Mohla byt aktivovana ochrana proti pfehFati.
Casto se aktivuje ochrana proti prehfati. Cisténi spotfebice.

Umistéte spotfebi€ na pevny, rovny povrch.
Zafizeni je hluné. VyCistéte pfivody a odvody vzduchu ze

spotrebiCe.

25




ZNEHODNOCOVANI
Viyrobek nevyhazujte do béZného domovniho odpadu, separujte oddélené, nebot miZe
mmm ohsahovat soucastky nebezpecné na Zivotni prostiedi nebo i na lidské zdravi! Za Ucelem
spravné likvidace vyrobku predejte jej na misté prodeje, kde bude pfijat zdarma, respektive u
prodejce, ktery prodavaidenticky vyrobek vzhledemk jeho razu a funkei. Vyrobek miizete predat
I mistni organizaci zabyvajici se likvidaci elektroodpadu. Tim chranite Zivotni prostredi, lidské
a tedy i vlastni zdravi. Pripadné dotazy Vam zodpovi Vas prodejce nebo mistni organizace
zabyvajici se likvidaci elektroodpadu.

VLASTNOSTI

elektricky krb s vestavénym ventilatorovym topnym télesem pro ohfev vzduchu v interiéru « realisticky efekt Zhavého uhli a LED plamenu * mechanické oviadani «
samostatné pouzitelny svételny efekt * 2 stupné topeni: 1000 W /2000 W » mechanicka regulace termostatu * ventiltorovy topny téleso, horni vystup vzduchu « v
pfipadé prehfati se vypne

PROVOZ
Zafizeni se oviada pomoci prepinact a termostatu na predni strané.
Pfi prvnim zapnuti mize byt citit mirmy zapach, coz je pfirozeny jev. Neni nebezpecny a rychle se rozptyli.

Hlavnim vypinacem (3) miZete zafizeni zapnout a pomoci tohoto vypinaCe miZete také zapnout svételny efekt. Svételny efekt Ize tedy pouzivat samostatné,
bez topnych stuprid.

Poté miizete aktivovat stupné ventilatorového topeni prepnutim pravého kolébkového spinace do polohy I (1000 W) nebo Il (2000 W). V prostiedni poloze pravého
spinace 0 se topeni vypne.

Termostatem (1) mizete nastavit konstantni teplotu v mistnosti. Topeni se zapne v predem zvoleném rezimu | nebo Il jakmile teplota vzduchu klesne pod
nastavenou hodnotu. Pokud chcete vy3si teplotu, otocte koleckem doprava, pokud nizsi, otocte ho doleva.

Hlavnim vypinacem mdZete vypnout vdechny funkce.

Vlestavény energeticky Usporny, elektronicky fizeny LED svételny zdroj nevyZaduje vyménu, neni vyménitelny.
Ochrana proti pehfati vypne zafizeni v pfipadé pfehfati, napf. pfi zakryti pfivodnich a odvodnich otvor(i. Odpojte zafizeni od napajeni vytazenim zastrcky. Nechte

zafizeni vychladnout (min. 30 minut). Zkontrolujte, zda jsou pfivodni a odvodni otvory volné; v pfipadé potfeby je vyCistéte. Zafizeni znovu uvedte do provozu. Pokud
se i nyni aktivuje ochrana proti prehfati, odpojte zafizeni od napajeni vytazenim sitové zastrcky a obratte se na odborny servis.

TECHNICKE UDAJE

napéajeni: 220-240 V~ 50 Hz

VYKON T0DENT S9G7 oo 1000 W /2000 W

zarovka & LED, 4,4 W, nevymeénitena

tfida ochrany: l.

P ochrana: IP20: Neni chranéno proti vniknuti vody!
hladina hluku: 52 dB(A)

10ZMEry topneho tBIESA: .....vvvvrvvverrrrsreeerrrsns 482x59,2x18,5cm

hmotnost: 11,6 kg
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ELEKTRICNI VIZUALNI KAMIN

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE ,
PAZLJIVO PROCITAJTE | SAGUVAJTE ZA BUDUCU UPORABU!

UPOZORENJA

1.
2.

Prije upotrebe proizvoda proCitajte sliedece upute za uporabu i saCuvajte ih. lzvorne upute su na
madarskom jeziku.

Djecu mladu od 3 godine treba drzati podalje od uredaja, osim ako su pod stalnim nadzorom.
Djeca starija od 3 godine i mlada od 8 godina smiju ukljucivatifiskljucivati uredaj samo ako
je postavlien i instaliran u normalan radni poloZaj te su pod nadzorom ili su im dane upute o
sigurnom koristenju uredaja i razumiju opasnosti.

Ovaj uredaj mogu koristiti osobe sa smanjenim fizickim, senzornim il mentalnim sposobnostima
ili bez iskustva i znanja, te djeca u dobi od 8 godina i starija, samo ako su pod nadzorom ili
su im dane upute o sigurnom koriStenju uredaja te razumiju opasnosti. Djeca se ne smiju
igrati s uredajem. CiSenje i odrzavanje djeca smiju obavijati samo ako su pod nadzorom.
UPOZORENJE: Neki dijelovi ovog uredaja mogu se jako zagrijati i uzrokovati opekline.
Poseban oprez je potreban kada su prisutna djeca i osjetljive osobe.

Provierite da se uredaj nije oStetio tiiekom transportal

Ne koristite uredaj ako je pao!

Ne koristite uredaj ako postoje vidljiva oStecenjal

Upozorenje! Ne koristite ovaj grija¢ u malim prostorijama u kojima borave osobe koje ne mogu
samostalno napustiti prostoriju, osim ako nisu pod stalnim nadzorom.

Upozorenje! Kako biste smanijili rizik od pozara, drZite tekstile, zavjese i bilo koje druge zapaljive
materijale najmanje 1 m od izlaza zraka.

Ne postavljajte aparat izravno u kut, pridrzavajte se minimalnih udaljenosti prikazanih na slici 3!
Pridrzavajte se sigurnosnih propisa koji vrijede u svakoj zemlji!

. Uredaj se ne smije koristiti zajedno s programskom sklopkom, timerom ili zasebnim sustavima

daljinskog upravijanja itd. koji mogu samostalno ukljuciti uredaj, jer prekrivanje ili nepraviino
postavijanje uredaja moze uzrokovati opasnost od pozara.

. Uredaj je namijenjen samo za grijanje zraka, a ne za opce svrhe grijanja.
. Vruci zrak se ne smije usmjeravati izravno na zavjese ili druge zapaljive materijale!
. Zabranjeno je koristiti uredaj tamo gdje se mogu osloboditi zapaljive pare ili eksplozivna prasinal

Nemojte koristiti u zapaljivim ili eksplozivnim okruzenjimal

. Uredaj se NE smije koristiti u blizini kada, umivaonika, tuSeva, bazena ili sauna!
. Koristite samo u suhim unutarnjim uvjetima! Zastitite od vlaznih okruzenja (npr. kupaonice,

bazeni)!

. Uredaj se ne smije postavljati izravno ispod elektricne uticnice!

. Koristite samo pod stalnim nadzorom!

. Nije dopusteno koristiti uredaj bez nadzora u blizini djece!

. Uredaj se ne smije koristiti u vozilima ili u uskim (<5 m?), zatvorenim prostorima (npr. dizala)!

. Ako uredaj ne koristite dulje vrijieme, iskljucite ga i iskopCajte iz struje! Uredaj spremite na suhom

i hladnom mjestu!
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21. Uvijek iskljucite grija¢ iz struje prije pomicanjal

22. Ako primijetite bilo kakve abnormalnosti (npr. Cujete neobican zvuk iz uredaja ili osjetite miris
paljevine), odmah ga iskljucite i iskopCajte iz struje!

23. Pazite da u uredaj ne udu nikakvi predmeti ili tekucine kroz otvore.

24. Kako biste sprijecili strujni udar, ne izlazite uredaj kapanju ili prskanju vode i ne stavljajte na njega
predmete napunjene tekucinom, poput vazal

25. Na uredaj se ne smiju stavljati izvori otvorenog plamena, poput upaljenih svijecal

26. Zastitite aparat od praSine, viage, sunceve svjetlosti i izravne topline!

27. Iskljucite uredaj iz struje izviacenjem utikaca prije Ciscenjal

28. Nikada ne dodirujte uredaj ili prikljucni kabel mokrim rukamal

29. Spajajte samo na uzemljenu zidnu utiénicu s naponom od 230 V~/ 50 Hz!

30. Potpuno odmotajte kabel za napajanje!

31. Ne provlacite kabel za napajanje preko uredaja ili blizu otvora za ulaz i izlaz zrakal

32. Ne proviacite kabel za napajanje ispod tepiha, otiraca itd.!

33. Ne koristite produzni kabel ili razdjelnik za spajanje uredajal

34. Postavite uredaj tako da utika¢ bude lako dostupan i da se moze jednostavno izvugil

35. Provedite kabel za napajanje tako da se ne moze ni slucajno izvuci ili da se nitko ne moze
spotaknuti 0 njegal

36. Zbog stalnih poboljSanja, tehnicki podaci i dizajn mogu se promijeniti bez prethodne najave.

37. Aktualni korisnicki prirucnik moze se preuzeti s www.somogyi.hu

38. Ne odgovaramo za moguce tiskarske pogreske i ispricavamo se ako ih ima.

39. Dopustena je samo privatna uporaba, industrijska nije!

ZABRANJENO JE POKRIVATI! .
POKRIVANJE MOZE UZROKOVATI PREGRIJAVANJE, POZAR ILI STRUJNI UDAR!

A Opasnost od strujnog udara! Nemojte rastavijati ili modificirati uredaj ili njegovu dodatnu
opremul! Ako je bilo koji dio oStecen, odmah iskljucite napajanje i obratite se strucnjaku.

@ Ako je kabel za napajanje oStecen, smije ga zamijeniti samo proizvodac, njegov servisni agent
ili sliéno kvalificirana osobal

PUSTANJE U RAD

1. Prije instalacije pazljivo uklonite ambalazni materijal kako biste izbjegli oStecenje uredaja ili
prikljuénog kabela. Ne instalirajte uredaj u slucaju oStecenja!

2. lzvadite uredaj iz kutije.

3. Pricvrstite metalne noZice na dno kamina kao $to je prikazano na slici 2. Za to upotrijebite 2
vilka po nozici. Nozice bi trebale biti viSe usmjerene prema naprijed nego prema straznjoj strani
proizvoda.

4. Postavite uredaj na podnozje, na Cvrstu, vodoravnu povrsinu!

5. Magnetskim putem pricvrstite reSetku zlatne boje na prednju stranu uredaja.

6. Postavite ukras s ugljenom ispred efekta plamena prema svom ukusu.
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7. Zarad mora biti osiguran slobodan protok vruceg zraka, stoga se pridrzavajte minimalnih udaljenosti
postavljanja prikazanih na slici 3!

8. Prekidaci uredaja (3, 4) moraju biti u iskljucenom poloZaju “0”

9. UKljucite uredaj u standardnu uzemljenu zidnu utiénicu! Uredaj je sada spreman za upotrebu.

CISCENJE, ODRZAVANJE

Kako bi se osigurao optimalan rad uredaja, mozda ¢e biti potrebno Cistiti uredaj ovisno o stupnju

zaprijanosti, ali najmanje jednom mjesecno.

1. Prije CiSCenja iskljucite uredaj i odspojite ga iz struje izvlacenjem utikacal

2. Ostavite uredaj da se ohladi (min. 30 minuta).

3. Ocistite otvore za ulaz hladnog i izlaz toplog zraka uredaja usisavacem i nastavkom za Getku.

4. Vanjski dio uredaja ocistite lagano vlaznom krpom. Ne koristite agresivna sredstva za CisCenje!
Voda ne smije uci u uredaj ili na elektricne komponente!

RJESAVANJE PROBLEMA
Kvar Moguce rjesenje
_ LED efekt plamena se moZda pokvario:
Efekt plamena ne funkcionira. obratite se servisu.
Provjerite mrezno napajanie.
Uredaj ne grije u nacinu rada grijanja. Provjerite postavke termostata.

Mozda se aktivirala zastita od pregrijavania.
Zastita od pregrijavanja se Cesto aktivira. | Ogistite ureda;.

Uredaj postavite na Cvrstu, vodoravnu
povrsinu.

Ocistite otvore za ulaz i izlaz zraka na
uredaju.

Uredaj je bucan.

ODLAGANJE
Otpadnu opremu skupljajte odvojeno, ne bacajte je u kuéni otpad, jer moze sadrZavati
mmm omponente opasne za okoli$ li ljudsko zdravije! Rablienu ili otpadnu opremu moZete
besplatno vratiti na prodajno mjesto ili bilo kojem distributeru koji prodaje opremu po prirodi
i funkciji identicnu ovoj opremi. Takoder je moZete odloZiti na sabimo mijesto specijalizirano
za prihvat elektronickog otpada. Na taj nacin Vi Stitite okoli§, svoje viastito i zdravlje ljudi oko
vas. Ako imate bilo kakvih pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji za gospodarenje otpadom.
Preuzimamo odgovornosti propisane relevantnim zakonodavstvom za proizvodaca i snosimo
troSkove koji nastaju u vezi s njima. Informacije 0 gospodarenju otpadom: www.somogyi.hu.
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KARAKTERISTIKE

elektricni vizualni kamin s ugradenim ventilatorskim grijacem, za grijanje zraka u unutarnjim prostorima ¢ realistican efekt uzarenog ugliena i LED plamena
mehanicko upravijanje * svjetlosni efekt koji se moze koristiti i samostalno « 2 stupnja grijanja: 1000 W /2000 W « mehanicko upravijanje termostatom ¢ ventilatorski
grija¢, gornja izlazna tocka « iskljucuje se u slucaju pregrijavanja

RAD
Uredaj se moze upravijati pomocu preklopnih prekidaca na prednjoj strani uredaja i termostata.
Prilikom prvog ukljucivanja moZete osjetiti blagi miris, $to je prirodna pojava. Bezopasan je i brzo ¢e nestati.

Uredaj mozete ukljuciti glavnim prekidacem (3) i koristi taj prekidac za ukfjucivanje svjetlosnog efekta. Svjetlosni efekt se stoga moze koristiti i samostalno, bez
stupnjeva grijanja.

Zatim mozZete aktivirati stupnjeve grijanja ventilatora okretanjem desnog preklopnog prekidaca u polozaj 1 (1000 W) ili Il (2000 W). Desni prekida je u poloZaju 0,
a grijanje je iskljuceno u srednjem poloZaju.

Konstantnu sobnu temperaturu moZete postaviti termostatom (1). Grijanje se ukfjucuje u prethodno odabranom nacinu rada | ifi Il ¢im temperatura zraka padne
ispod postavijene vrijednosti. Ako Zelite viSu temperaturu, okrenite kotacic udesno, ako Zelite nizu temperaturu, okrenite kotaci¢ ulijevo.

Sve funkcije moZete iskfjuciti glavnim prekidacem.

Ugradeni, energetski Stedljivi, elektronicki kontrolirani LED izvor svjetla ne zahtijeva zamjenu i ne moze se zamijeniti.

Zastita od pregrijavanja iskljucuje uredaj u slucaju pregrijavanja, npr. kada su otvori za ulaz i izlaz zraka pokriveni. Iskljucite uredaj iz napajanja izviacenjem utikaca.
Ostavite uredaj da se ohladi (najmanje 30 minuta). Provjerite jesu li otvori za ulaz i izlaz zraka slobodni; o€istite ih ako je potrebno. Ponovno ukljuéite uredaj. Ako je
zastita od pregrijavanja i dalje aktivirana, iskljucite uredaj iz napajanja izvlatenjem utikaca i obratite se specijaliziranom servisnom centru.

TEHNICKI PODACI

napajanje: 220-240 V~ 50 Hz
snaga grijanja $55:... 1000 W /2000 W
izvor svjetlosti n.. ..LED, 4,4 W, nije zamjenjiv

klasa zastite od dodira: ...... .

P zastita: IP20: Nije zasticen od prodiranja vode!
razina buke: 52 dB(A)

dimenzije grijata: ......oeeeevereesmrrsivessnensnnn 48,2x59,2x18,5¢cm

teZina: 11,6 kg
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